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Informacao obrigatéria

Declaracao de conformidade com as normas da CE

Este dispositivo esta em conformidade com os requerimentos da Directiva
2004/108/EC do Conselho da UE na aproximagéao das leis dos Estados
Membros em relacdo a compatibilidade electromagnética e directiva
2006/95/EC sobre a harmonizagao das leis dos Estados Membros relativamente
a equipamento eléctrico para utilizagdo com determinados limites de voltagem.
A Hannspree ndo pode ser responsabilizada por qualquer falha no cumprimento
dos requerimentos resultante de uma modificagdo ndo recomendada do
dispositivo.

Descricao dos simbolos de aviso

ATENCAO

RISCO DE CHOQUE ELECTRICO

NAO ABRIR

AVISO ATENCAO

devido a existéncia de componentes
perigosos e ndo isolados.

U

'%‘ & A

c

"g Este simbolo é utilizado para alertar o Este simbolo é utilizado para alertar o
o> utilizador para a existéncia de importantes utilizador para o risco de choque eléctrico
n

instrugdes relativas a utilizacdo e
manutencao (reparagdo) bem como para a
existéncia de importantes informagdes
adicionais relacionadas com este
televisor.
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Avisos de seguranca

& Notas sobre a seguranga na instalagao

Local
Evite a exposig¢éo prolongada do televisor a luz solar directa ou a outras fontes
de calor. Deixe espaco suficiente entre o televisor e a parede para permitir

uma adequada ventilag&o.
"

& AVISO

Para reduzir o risco de incéndio ou de choque eléctrico, ndo exponha este
dispositivo a chuva ou a humidade.

O dispositivo ndo deve ser exposto a pingos ou salpicos e néo deve
colocar sobre 0 mesmo objectos com liquidos, tais como vasos.

\ S

i ATENGAO

Esta instrugbes de reparagao sédo destinadas exclusivamente a pessoal de
reparagao qualificado. Para reduzir o risco de choque eléctrico, ndo proceda a
qualquer operacao de reparagdo para além das contidas no manual de
instrucdes a menos que esteja qualificado para o fazer.

. J

Notas:
¢ O televisor LCD destina-se apenas a entretenimento estando
excluidas quaisquer tarefas de apresentacéao visual.

* Este dispositivo utiliza um conector VGA para ligagédo ao PC.
Para reduzir a influéncia da frequéncia da rede no sinal de
origem, utilize um cabo VGA com blindagem de ferrite.

HANNSpree 4
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Segurancga pessoal

1.

Para evitar sobrecarregar a fonte de alimentagao, nunca ligue demasiados
dispositivos eléctricos a uma mesma tomada, extensao eléctrica ou cabo
de extensao.

2. No interior do televisor existem perigosos componentes eléctricos com
alta voltagem. Para evitar choques eléctricos, ndo abra a caixa.

3. Né&o coloque ou deixe cair objectos metélicos, objectos de pequenas
dimensdes ou materiais inflamaveis através dos orificios de ventilagdo do
televisor.

4. Se o televisor for derrubado, se cair, ou se for danificado por qualquer
outra forma, desligue imediatamente o cabo de alimentacéo e contacte
um técnico autorizado.

5. Se houver entrada de liquido no interior do televisor através de
pulverizagédo ou derrame, contacte um técnico autorizado.

6. O ecré do televisor é feito de vidro. Evite bater nele ou risca-lo. Se o ecra
se partir, ndo toque no vidro.

7. Nao deixe que as criangas utilizem o televisor sem superviséao.

8. Tenha cuidado ao desligar a ficha. Segure sempre pela ficha. Nao tente
desligar a ficha puxando pelo cabo de alimentagéo.

Instalagao

1. Né&o coloque o televisor em locais onde exista demasiada humidade ou
demasiado po.

2. Evite bloquear os orificios de ventilagdo do televisor, ndo o coloque sobre
camas, sofas, alcatifas ou no interior de armarios.

3. Instale a antena exterior longe de cabos de alta tensao para evitar

potenciais situagdes de perigo.
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Prefacio

Obrigado por ter comprado um televisor com ecra de cristais liquidos (televisor
LCD) da Hannspree. O seu novo televisor permite-lhe desfrutar de audio e de
video de qualidade superior ao mesmo tempo que enriquece o seu estilo de
vida gracas a sua tecnologia avangada.

Leia atentamente este manual antes de instalar ou utilizar o seu televisor. Para
garantir a instalagédo e o funcionamento seguro e correcto do seu televisor, é
importante seguir as instrugdes de seguranga e de funcionamento constantes
deste manual.

Este manual de instrugdes foi concebido para o ajudar a instalar e a utilizar o
seu televisor. A informacgao contida neste manual foi cuidadosamente verificada
em termos da sua precisao, no entanto, ndo podemos garantir que o contetdo
do mesmo esteja correcto. A informagéo contida neste manual esta sujeita a
alteragcbes sem aviso prévio.

Até ao limite permitido por lei, a Hannspree, Inc. (“Hannspree”) néo se
responsabiliza por quaisquer danos directos, indirectos, especiais, exemplares,
acidentais ou consequentes resultantes de qualquer defeito ou omissdo neste
manual, mesmo que tenha sido previamente alertada para a possibilidade de
ocorréncia de tais danos.

Garantia e assisténcia

Para mais informacdes acerca da obtencéo de assisténcia no d&mbito da garantia,
consulte o “Cartao de garantia" incluido com o seu televisor.

HANNSpree 6
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Copyright
© Copyright 2010 Hannspree, Inc.

Reservados todos os direitos. Este manual esta protegido por direitos de autor
e é distribuido ao abrigo de licengas que restringem a sua utilizagao, cépia e
distribuicdo. Nenhuma parte deste manual pode ser reproduzida seja sob que
forma for ou por quaisquer meios sem o consentimento prévio por escrito da
Hannspree. O televisor descrito neste manual pode incluir software da
Hannspree (ou de terceiros) sujeito a direitos de autor. A Hannspree (ou
terceiros) reserva-se o direito exclusivo ao software sujeito a direitos de autor,
como é o caso do direito de distribuigdo ou de reprodugdo do software sujeito a
direitos de autor. Da mesma forma, e até ao limite permitido por lei, qualquer
software sujeito a direitos de autor incluido no produto descrito neste manual
nao pode ser distribuido, modificado, sujeito a engenharia inversa ou
reproduzido seja de que forma for sem o consentimento prévio por escrito da
Hannspree (ou de terceiros).

Os logo6tipos da Hannspree apresentados neste manual sdo marcas registadas
da Hannspree. Todos os outros nomes de produtos, marcas registadas ou
log6tipos mencionados neste manual sao utilizados apenas para fins de
identificacdo, tratando-se de marcas registadas dos respectivos proprietarios.

A compra do produto descrito neste manual ndo atribui directa ou
indirectamente, ou outro, qualquer licenga ao abrigo dos direitos de autor, de
patentes, de pedidos de patente ou de marcas registadas da Hannspree,
excepto em termos do funcionamento normal, ndo exclusivo, resultante da
venda do produto.

Aviso de Marca Registada
Os produtos da Hannspree incluem a tecnologia HDMI™

Hnml (High-Definition Multimedia Interface).

HDMI, o logdtipo HDMI e High-Definition Multimedia Interface sdo marcas
registadas da HDMI Licensing LLC.
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Introducao

1.1 Conteudo da embalagem

Certifique-se de que os seguintes componentes estdo incluidos na embalagem.
Contacte imediatamente o Servigo de apoio ao cliente da Hannspree se qualquer
um dos itens estiver em falta ou danificado.

Televisor

Manual do Utilizador
Guia de consulta rapida
Cartao de garantia
Cabo de alimentacgao
Controlo remoto e pilhas
Pano para limpeza da TV
Parafusos

Base

re;

MEG61

De acordo com as regulagdes WEEE, este Televisor ndo pode ser
eliminado como lixo convencional na Europa quando deixar de ser
util. Consulte por favor as informacgdes relativas a reciclagem no

nosso sitio Web para mais detalhes.

HANNSpree 8
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1.2 Introducao ao televisor

Este televisor permite-lhe ver programas emitidos em SECAM/PAL/DVB-T ou canais
de televisdo digital. Permite-lhe também uma facil ligacdo de videogravadores,
STBs ou leitores de DVDs as portas de entrada SCART, HDTV (Componente), AV
(Composto) e HDMI (a localizagao destas portas depende do modelo). Também
pode usar o Televisor como monitor para o seu PC, ao conecta-lo via a porta VGA.

Existem botdes de controlo praticos na TV e um util controlo remoto permitem-lhe
mudar de canal, ajustar o volume e alterar as definicdes de visualizagéo através de
um sistema de menus apresentados no ecra e de facil utilizagédo. Os altifalantes
estéreo internos do televisor proporcionam um som cheio e rico. A porta de saida de
audio permite a ligagdo a um sistema de audio externo ou a auscultadores.

1.3 Caracteristicas
* Sintonizador de TV: Sintonizador -« Teletexto (TV RF+SCART) 1,5v.

de TV Incorporado com memoria para 500 paginas.
« Suporte para Audio/Video: » Altifalantes estéreo incorporados
— Entradas SCART * Tecnologia de Aperfeicoamento
— Entrada VGA (PC) de Imagem
— Entradas HDMI — 3:2/2:2 pull down
— Entrada HDTV — Filtro 3D em Pente
(Componente) — TV HD-ready
— Entradas audio E/D * Redugéo do Ruido
— Entrada linha de PC * Desentrangamento 3D avangado
— Saida de 3,5 mm para * Optimizacao das Extremidades

auscultadores estéreo
— Entrada AV (Composto)
* Sistema de menus no ecra (OSD)

Nota :

» Os dispositivos suportados mencionados neste manual podem variar conforme
os modelos. Para mais informagdes, consulte o manual do utilizador fornecido
pelo fabricante ou o guia de consulta rapida do seu televisor.
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1.4 Painel de controlo

Descrigao Botao Fungao
Botao de | . . . .
alimentagéo < ) Prima para ligar e desligar o televisor.
Origem de Prima para seleccionar a origem de entrada
INPUT
Entrada adequada.
Menu MENU Prima para activar/desactivar o menu OSD.
~ Prima para subir na lista de canais ou aceder
Selecgéo de . .
P A ao item anterior no menu apresentado no
programa ~
ecra.
~ Prima para descer na lista de canais ou
Seleccdo de . )
PV aceder ao item seguinte no menu
programa =
apresentado no ecra.
Botdes para Prima para aumentar o volume ou mover para
ajustamento do VOL + nap P
a direita no menu OSD.
volume
Botdes para Prima para diminuir o volume ou mover para
ajustamento do VOL - P P

volume

a esquerda no menu OSD.

Sensor de IV Receber comandos do controlo remoto.
remoto

Indicador de Indicacao do estado de ligado ou em
alimentagao / suspensao, ligar/desligar indicados por luzes
Suspensao Verde/Vermelha.

Altifalantes Providenciam sons de alta qualidade.

Hannspree 10
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1.5 Tomadas de entrada e de saida

Descrigao Conector Fungao
Cabo/Antena TvinTv Ligacdo a uma antena ou servigo de cabo.
Saida de © Para ligar os auscultadores ou os altifalantes
auscultadores FHONE externos com amplificador incluido.
Entradas

Ligar um dispositivo externo como, por

cE:gtTapd(;nsegt\?B/S R©AUDIO@L exemplo, um videogravador, uma STB ou
um leitor de DVDs.

Audio

Ligar um dispositivo externo como, por

Entradas , Y© P@© P ©@ exemplo, um videogravador, uma STB ou
componente (video) um leitor de DVDs

Entrada Audio de © Conecte a uma porta de saida de linha/de
PC PCLINEIN audio do PC.

Conectar a um dispositivo externo, como um
Entrada/Saida |++*+++++++++*+“++(:> Videogravador, uma STV , ou um leitor de
SCART DVD com Entradas AV, S-Video, RGB, L/R,

SCART IN/OUT

Saida de TV Analdgica, e Saida L/R.

O (%222
Entrada VGA (PC) © Para ligar a porta VGA do PC.
VGA

Somente manutengao. Nao disponivel para

= Manutencao SERVICE El uso pelos utilizadores.
(o) Ligar um dispositivo externo como, por
= § Video @ exemplo, um videogravador, uma STB ou
‘g VIDEO um leitor de DVDs.
g> cl c Ligar a um dispositivo Cl.
[72) -
Conecte um equipamento HDMI ou um cabo
e

Entrada HDMI 1 adaptador HDMI-DVI a dispositivos como
HOMI um leitor de DVD ou uma set-top box.

11 Hannspree



Descrigao Conector Fungao

Conecte um equipamento HDMI ou um cabo

Entrada HDMI 2 = adaptador HDMI-DVI a dispositivos como

HDMI 2 um leitor de DVD ou uma set-top box.
C(?nector c~Je @ AC IN Para ligar o cabo de alimentacdo incluido.
Alimentacao

1.6 Controlo remoto

Descrigcao icone Funcao
Botao de I . . . .
alimentagéio O Prima para ligar e desligar o televisor.
) . Prima para seleccionar o tipo de sinal de entrada:
Tipo de Sinal
i INPUT TV, DTV, SCART, AV, HDMI 1, HDMI 2, HDTV ou
de Origem
PC.
Utilize para escolher um canal directamente. Prima
123 N . .
456 os botdes numerados de 0-9 para introduzir o
Teclado . . -
7 g 9 numero do canal (prima os botdes 1 e 0 para
mudar para o canal 10).
Lista de Pro.LIST Prima para apresentar os programas incluidos.
Programas
. LAST
Ultimo Prima para ir para o ultimo canal seleccionado.
&)

1. Prima para apresentar as informagdes do
canal/programa actual.

2. Durante a selec¢do do menu DTV, prima para
Informagdes INFO apresentar informacdes de ajuda acerca do

Organizador de Canais, Ordenagéo de Canais,

Agrupamento de Canais, Hora e Classificagéo

Parental.
Menu MENU Prima para activar/desactivar o menu OSD.
OK OK Prima para confirmar a selecgao.

Hannspree 12
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Descrigao icone Fungao
- Prima o botéo para cima, para baixo, para a

Botbes de .

setas Av<EDd esquerda ou para a direita para se deslocar pelos
menus apresentados no ecra.

Guia Prima para apresentar informagdes de

Electrénico de EPG programacéao detalhadas dos canais (somente

Programas para DTV).

Modo de TEXT Prima para activar o teletexto.

teletexto

Botdes para . =

+

ajustamento VOL+ / VOL— Pr!ma o botriio VOL + para gumeptar 0 volume.
Prima o botdo VOL - para diminuir o volume.

do volume

Botdo de MUTE Prima para cortar o som. Prima-o novamente ou

corte do som

prima directamente os botdes de ajustamento do
volume para repor o som.

Prima para alterar a selecgéo de som do canal de

Dual -~
Som Dua ﬁ televiséo.
Seleccionar Prima o botdo PA para subir na lista de canais.
PA/PY . - . .
programa Prima o botdo P ¥ para descer na lista de canais.
Vermelho, Prima os botdes coloridos para executar tarefas
Verde, . O O . especificas no menu OSD ou no modo de

Amarelo, Azul

teletexto.

Prima para apresentar uma tabela dos assuntos

Botao indice INDEX disponiveis na fungao de teletexto.
(Programavel somente no modo de teletexto)
MIX Prima para ver o texto por cima do programa que
Bot&o Misto = esta a ser transmitido. (Programavel somente no
modo de teletexto)
Ajustar SIZE Prima para ajustar o tamanho do ecra.
tamanho (Programavel somente no modo de teletexto)

13 Hannspree



Descrigao icone Fungao
Com uma fonte de TVA, se o modo de teletexto
estiver activado e o teletexto possuir uma pagina
de legendas, prima o botéo para apresentar a
Legendas SUBTITLE > 19 P para ap
— pagina de legendas.
Com uma fonte de TVD, prima para apresentar o
OSD das legendas e seleccionar o idioma.
Prima para desactivar a mudanga automatica de
. HOLD paginas quando existe mais do que uma pagina
Fixar
de teletexto.
(Programavel somente no modo de teletexto)
REVEAL Prima para ver informagao oculta como, por
Botao Mostrar —_ exemplo, as solugdes de quebra-cabegas.
(Programavel somente no modo de teletexto)
Prima continuamente para alternar entre todas
Modo de Som SOUND as definigdes de imagem: Padrdo, Musica,
((@)) Filme, Voz, ou Utilizador.
Modo de Prima continuamente para alternar entre as
PIC definicdes de imagem: Vivido, Suave, Utilizador,
Imagem @

Padrao.

Canal favorito

FAV,
N\

Prima para seleccionar canais favoritos e prima
os botbes A / \, para aceder aos canais

favoritos.

Prima para abrir o menu da lista de favoritos e
prima A / <, para seleccionar canais, prima o
botdo OK para aceder a lista de canais

favoritos.
Prima para pausar uma trama de video no ecra.
FREEZE . ;
Parar (Programavel somente no modo de origem de
§>I<: TV)
Prima repetidamente para definir o temporizador
Tem SLEEP de suspenséo (15, 30, 45, 60, 90 ou 120
- ~ - minutos).
suspens&o CL;

Cancele o temporizador seleccionando a opgéo

Suspensédo Desactivada.

Hannspree 14
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Descrigao icone Fungao

Prima para ajustar a relagao largura-altura da

Relaca . ~
a: e:i?g de ASPECT imagem com a relagédo de aspecto: AUTO,
P H‘:’H Inteiro, Normal, Panoramico, Zoom, Legendas.
Nota :
« Para melhores resultados, utilize o controlo remoto a uma distancia

adequada a partir da parte da frente do televisor. Ao apontar o controlo
remoto a TV, o angulo ndo deve exceder os 30 graus.

» A distancia de funcionamento pode ser encurtada quando o sensor do
sinal esta directamente exposto a uma luz forte.

* Aponte o transmissor existente no controlo remoto ao sensor do sinal e
certifique-se de que ndo existem obstaculos entre eles.

15 Hannspree



1.7 Introducao das pilhas no controlo remoto

1 Abra a tampa do compartimento das pilhas existente na parte de tras do
controlo remoto (A).

2 Introduza as pilhas tendo em atencao os simbolos de polaridade gravados
no interior do compartimento das pilhas (B).

Portugués
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Se o controlo remoto nao for utilizado por um longo periodo de
tempo, remova as pilhas e guarde-as em local seguro.

Tenha cuidado ao mexer em pilhas danificadas ou com fuga de
liquido e lave bem as maos com sabonete caso estas entrem em
contacto com o liquido quimico das pilhas.

Se o seu controlo remoto necessitar de duas pilhas, ndo misture
pilhas novas com pilhas usadas uma vez que isto reduz a vida util
das pilhas novas. Pode haver fuga de liquidos quimicos nas pilhas
usadas.

Se as pilhas nédo forem correctamente colocadas existe o risco de

explosdo. Substitua as pilhas apenas por pilhas do mesmo tipo ou

tipo equivalente ao recomendado pelo fabricante. Elimine as pilhas
usadas seguindo as instrugdes do fabricante.

Consulte as regras locais relativas a reciclagem ou a eliminagao
das pilhas usadas ou contacte o ponto de recolha local.

A tampa do controlo remoto pode incluir no interior um iman, pelo
que nao deve colocar itens como, por exemplo, relégios, cartées de
crédito ou suportes de armazenamento flash préximo da mesma.

N&o faga forga para abrir a tampa do controlo remoto para néo
danificar a dobradica.

17 Hannspree




Instalacao do televisor

2.1 Ligacodes basicas

2.1.1 Alimentacao
1 Ligue o cabo de alimentacéo a entrada CA existente na parte de tras do
televisor.

2 Introduza a ficha existente na outra extremidade do cabo de alimentagao
numa tomada eléctrica.

2.1.2 Ligacao da antena ou do cabo do servico de
televisao por cabo

Conecte uma extremidade da Antena VHF/UHF ou cabo CATV a entrada

TV/DTV na parte de tras da TV.
Antena

/)
(/)

Grampo de
ligacao a terra

Cabo Coaxial Terra

Portugués

Nota :

» As imagens servem apenas de referéncia podendo o produto variar conforme o
modelo ou a regido.

» Se nao conseguir receber quaisquer canais apos feita a ligacdo a antena ou ao
servigo de televisdo por cabo, experimente fazer a pesquisa de canais.

Hannspree 18



2.2 Ligacao de dispositivos externos

Faga a ligagao de dispositivos externos como, por exemplo, videogravadores, STBs,
leitores de DVDs, consolas de jogos de video, auscultadores ou um PC ao televisor
utilizando as portas apropriadas existentes na parte traseira do televisor.

2.2.1 Ligacao de auscultadores externos

Auscultadores

Altifalantes

(Amplificadores
Incorporados)

Nota :
» Os altifalantes externos ou os auscultadores néo estéo incluidos na
embalagem deste televisor.
» Os altifalantes internos da TV ndo emitirdo qualquer som quando os
auscultadores estiverem ligados.
» Utilize apenas altifalantes externos com amplificadores incluidos.
* Apenas é possivel ligar um dispositivo de audio externo de cada vez.
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2.2.2 Ligacao a dispositivos AV

O diagrama seguinte ilustra como conectar os dispositivos AV a sua TV via as portas
HDMI (A), Componente/AUDIO (B), SCART (C), e VIDEO/AUDIO(D).

ou [R © E(CDL] [Y D@ P,@] ou +++++++++++++++++(:)1 RO 6.
HDMI 2 : ; ] ] ] SCART T i T
@ Adaptador SCART;
(Opcional)
Cabo de
video
(Opcional)
Cabo HDMI || Cabo de Cabo de Cabo SCART Cabo de
(Opcional) || audio Audio/Video (Opcional) Audio/Video
(Opcional) (Opcional) (Opcional)
[Homi] [RLYPP] [L R voeo svbeo] [ scarr | [voeo R L]
=3 [coeee] [00 0 [&] [E==

Consola de jogos
de video

Nota :

As portas de 4udio apresentadas no Componente / Audio (B) e Video / Audio (D)
sd0 as mesmas portas em termos fisicos. S6 pode ser seleccionada uma porta
de audio ao conectar dispositivos AV.

Hannspree 20
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2.2.3 Ligacao de um videogravador/'uma STB/um leitor de
DVDs utilizando um cabo Componente / Video.

Conecte o Televisor a um videogravador / STB / Leitor de DVD por meio das
entradas componente / VIDEO.

AUDIO

[e=e[0~0-0)

Cabo de
audio
(Opcional)

Cabo de video
(Opcional)

AUDIO

@L

[V.DEO@ R@

Cabo de
video
(Opcional)

Cabo de
audio
(Opcional)

0o F ~ 7
ERE—a.
’

DVD @
(@cc0009 :

@ = Gsssoo

/

STB
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2.2.4 Conectar um PC via VGA

Ligue o televisor ao PC para o utilizar como monitor e usando a porta VGA tal como

mostrado.
1 Ligue a porta VGA do televisor a saida VGA do PC.

2 Ligue a porta de saida de linha do PC a porta de entrada de linha PC do

televisor para ouvir audio a partir do PC.

VGA PC LINE IN
; : Cabo de
: g audio
(Opcional) PC

‘
Cabo de video
(Opcional)

2.2.5 Conectar um PC via DVI

Ligue o televisor ao PC para o utilizar como monitor e usando a porta DVI tal como

mostrado.
1 Conecte a porta HDMI da TV a saida DVI do PC.

2 Ligue a porta de saida de linha do PC a porta de entrada de linha PC do

televisor para ouvir dudio a partir do PC
HDMI 1 HDMI 2 PC LINE IN

Cabo de audio
(Opcional)

l 000 @
Cabo HDMI para DVI

(Opcional)

HANNSpree 22
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2.2.6 Ligacao HDMI

O HDMI (Interface Multimédia de Alta Definigdo) assegura que é sempre enviado o
melhor sinal de video da origem para a TV. Consulte a imagem seguinte para ligar
um dispositivo HDMI ao televisor.

==

HDMI1 | HDMI 2

Leitor de DVDs

Cabo HDMI — 7
(Opcional) 'f

Nota :

Quando o cabo HDMI estiver ligado, ndo é necessario ligar o cabo de audio. No
entanto, é necessario ligar este cabo de dudio caso tenha ligado um cabo HDMI
para DVI.

2.2.7 Ligacao USB
Porta de assisténcia técnica, apenas para actualizagdes DTV F/W.

Dispositivo USB
(Opcional)
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2.2.8 Ligacao de um videogravador/uma STB/um leitor de
DVDs utilizando um cabo SCART

Utilize a porta SCART para fazer a ligagéo entre o televisor e um videogravador,
VCD, leitor de DVDs ou uma consola de jogos de video. Pode escolher utilizar um
cabo SCART ou adaptador SCART (opcional) para a ligagdo consoante as portas
disponiveis no seu leitor.

l+++++++++—>f
i+t S

SCART

Adaptador SCART
(Opcional)

Cabo SCART
(Opcional)

—,

A\

Para ligagao aos

conectores AV
Para ligagao a
conectores S-Video

Nota :
» O conector S-Video e os conectores AV ndo podem ser conectados em

simultaneo, ou poderao ser gerados os sinais errados.

» Os cabos estéo codificados por cores (negro, vermelho, branco e
amarelo). Ligue o cabo de cada cor ao conector apropriado existente no
seu dispositivo.

Portugués
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2.3 Utilizara TV
2.3.1 Ligar e desligar o televisor

1 Prima (!) no painel de controlo ou no controlo remoto. O LED indicador de

alimentacao existente na TV muda de vermelho para verde como sinal de que a
TV esta ligada.

2 Prima o botédo d) novamente. O LED de alimentagdo passa de verde a
vermelho como sinal de que a TV esta desligada.

2.3.2 Mudar de origem do sinal

Prima o botdo ENTRADA no painel de controlo ou no controlo remoto para
seleccionar a origem do sinal de entrada.

2.3.3 Efectuar uma Pesquisa Automatica de Canais

Antes de utilizar a TV para ver programas, precisa de activar a pesquisa automatica
de canais primeiro.

1 Prima MENU no painel de controlo ou no controlo remoto, depois seleccione
para aceder ao menu Canal / DTV.
2 Seleccionar Pesquisa Automatica.

3 Prima )» no controlo remoto para executar a pesquisa de canais.

2.3.4 Seleccionar Canais

* Prima P A no controlo remoto ou no painel de controlo para aumentar o
numero do canal.

* Prima PA no controlo remoto ou no painel de controlo para diminuir o
numero do canal.

* Introduza o numero especifico do canal pretendido premindo os botdes
numerados existentes no controlo remoto.

2.3.5 Ajustar o volume

1 Prima VOL+ no painel de controlo ou no controlo remoto para aumentar o
volume.

1 Prima VOL- no painel de controlo ou no controlo remoto para diminuir o
volume.

2 Prima CORTAR O SOM para eliminar o som, e prima CORTAR O SOM
novamente ou os botdes de volume para restaurar o volume original.
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3 Ajustamento das definicoes
apresentadas no ecra (OSD)

O sistema de menus (OSD) apresentados no ecra proporciona uma forma rapida e
simples para ajustamento das definicdes do seu televisor. O menu OSD pode ser
facilmente acedido através dos botdes no controlo remoto.

Antes de descrevermos em maior detalhe os itens apresentados no ecra, convém

familiarizar-se com a disposigédo do sistema de menus:

MENU
PRINCIPAL :
Apresenta uma
lista de itens de
menu. O item
seleccionado é
assinalado com
uma cor azul
escura diferente

dos outros itens.

MENU ACTUAL:

Apresenta o nome do menu
actualmente seleccionado.

Idioma

SCART

Aspecto

Idioma TT
Info Pesq. HDMI
HDMI Audio

X-Contrast
Tempor. OSD

Portugués

Oeste
AUTO.
AUTO.

Cheio

HDMI

Desact.
60 Segs

HANNSPIEE

Opgoes AJUSTAVEIS:

Apresenta a definigao/ valor
das opgoes ajustaveis.

. Retroceder

INSTRUGOES:
Apresentacgao de instrugdes
rapidas para ajustamento das
definigdes.

Painel de controlo do

Fungao T Controlo remoto
Menu OSD MENU MENU

Para cima CHA Botoes Direccionais A
Para baixo CHY Botdes Direccionais ,

Seleccionar/Aumentar VOL +

Botoes Direccionais >

Seleccionar/ Diminuir

VOL -

Botoes Direccionais ¢

Retroceder

MENU

MENU
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3.1 Definicoes dos menus OSD

Siga as instrugdes apresentadas na parte inferior do menu de fungées OSD. Prima
P A/¥ no painel de controlo ou as setas direccionais A / \, para navegar pelos
menus, VOL + no painel de controlo ou a seta direccional » para seleccionar um
item, ou MENU para sair do menu OSD.

Os menus seguintes podem ser definidos através de diferentes métodos de
ajustamento.

3.2 Definigcdes de Ajustamento de Imagem

1 Prima o botdo MENU para abrir o menu principal sLuLoores
no ecrd. O menu Imagem sera entdo UnolmEw 9 R b
il I
apresentado. O o s
. o litic I
2 Prima > para aceder ao menu Imagem. 5 Cor —_—
3 Prima A /s para seleccionar um item. e ——

Temp. de Cor « Padréo »

4 Prima L/ > para ajustar as definicdes de
escalas ou opgdes.

5 Prima MENU para voltar ao menu Imagem.
6 Prima MENU para sair do menu OSD.
- O menu Imagem pode ser usado para ajustar no Modo de Imagem, as definicdes de
Brilho, Contraste, Nitidez, Cor, Tonalidade, Contraluz, e Temp. de cor.
* O Modo de Imagem pode ser definido Padrao, Vivido, Suave, ou Utilizador.
« As defini¢cdes de Brilho, Contraste, Cor e Tonalidade (Apenas NTSC) podem ser
ajustadas ao premir < / > para definir as escalas para valores entre 0 e 100.
» A Nitidez podem ser ajustadas ao premir < / > para definir as escalas para valores
entre0e 9.
A Contraluz ajuda a diminuir manualmente a luz de fundo em cenas escuras, gerando
um cor negra mais profunda. Prima £ / % para ajustar as escalas entre 1 e 10.
* A Temp. de Cor. pode ser definida para Padrao, Quente, ou Frio.

Nota : As opgoes apresentadas no ecra podem variar dependendo da origem do sinal
de entrada.
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3.3 Ajustar as Definicoes de Som

1 Prima o botdo MENU para abrir o menu principal HANNSrEe

~ I

no ecra.
. . Balango I E——
Prima \, para seleccionar o menu Som. Agudo ——
= — — 5)

=/
[ &

Modo de Som 4 Padrao >

. Baixo
Prima > para aceder ao menu Som.

Prima A / \, para seleccionar um item.

a b~ WODN

Prima & / ) para ajustar as definicbes de escalas @ Reroosier
ou opgoes.

[=2]

Prima MENU para voltar ao menu de entrada Som.

~

Prima MENU para sair do menu OSD.
8 - O menu Som pode ser usado para ajustar as definigdes de Modo de Som, Balango,
Agudo, e Baixo.
* O Modo Som pode ser definido para Padrao, Musica, Filme, Voz, ou Utilizador.
* As definigdes de Balango podem ser ajustadas ao premir < / > para definir as escalas
para valores entre -50-50.
« As definicdes de Agudo e Baixo podem ser ajustadas ao premir < / > para definir as
escalas para valores entre 0-100.

Nota : As opgoes apresentadas no ecra podem variar dependendo da origem do sinal
de entrada.

3.4 Ajustar as Definicoes de Canais

Prima ENTRADA e seleccione TV como tipo de sinal.

Prima MENU para aceder ao ecra do menu OSD. HANNSPIEE

Prima , para seleccionar o menu Canal.

Prima > para aceder ao menu Canal.

Prima A / \y para seleccionar um item.

Prima & / > para ajustar as definicées de escalas
ou opgoes.

Alemanha  »
15 »
AUTO. »
AUTO. »

Area
Canal
Sistema de Cor

<
]

]
Sistema de Som <4
Pesq auto 3
“

< 241.25 MHz »

< Desact. »

Pesq manual
Sint. apur.
AFC Lock

O hAhWOWDN -

@ Retoceder
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7 Prima MENU para voltar ao menu Canal.
8 Prima MENU para sair do menu OSD.

- O menu Canal pode ser usado para ajustar as definigdes de Area, Canal, Sistema de
Cor, Sistema de Som, Pesq auto, Pesq manual, Sint. apur., Bloqueio AFC, Editor
de Canals e Bloqueio Parental.

« AArea pode ser definida para Alemanha, Reino Unido, Italia, Espanha, Portugal, Franca,

Hungria, Polénia, Paises Baixos, e Outros.
» A opgdo Canal pode ser usada para seleccionar canais através dos botdes < / >

» O Sistema de Cor pode ser definido para AUTO., PAL e SECAM.
« O Sistema de Som pode ser definido para AUTO., BG, DK, I, Le L.

« Seleccione Pesquisa Automatica para activar a pesquisa automatica de canais de TV. Seleccione
Pesquisa Manual para pesquisar os canais de TV Manualmente.

HANNSPIEE! HANNSPIEE!

&

63.55 MHz 144.95 MHz

* Prima < / > para ajustar a frequéncia do canal na Sintonia Fina.

» O Bloqueio AFC pode ser definido para Activo ou Desact..

* Prima ) para aceder ao menu Editor de Canals, o Editor de Canais permite-lhe editar os itens de
forma detalhada, incluindo Nome, Saltar, Fav. e Bloquear para cada canal.
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- Para alterar o nome do canal seleccione o canal e prima £ / ) para abrir o Editor
de Canais. Introduza o nome do canal que pretender através do teclado no ecra e
seleccione Guardar.

HANNSPIEE!

Canal Frec Nome Saltar _Fav. Bloguear
223.25 o= Activo
22325 - Activo
235.30 - Activo
241.30 - Activo
259.25 Activo

S oo ~No o s wN

271.25 - Activo
27725 Activo
283.25 - Activo
289.30 - Activo
0 301.30 - Activo

@ Renomear @ F:

- Prima o botdo Vermelho no controlo remoto para saltar canais.
- Prima o botao Verde no controlo remoto para eliminar canais.
- Prima o botdo Amarelo no controlo remoto para alternar canais.
- Prima o botao Azul no controlo remoto para bloquear canais.
- Prima o botao Acima / Abaixo no controlo remoto para mudar de canal.
- Prima o botéo Esquerda / Direita no controlo remoto para mudar o nome dos canais.
- Prima o botao FAV no controlo remoto para adicionar / eliminar canais favoritos.
- Prima o botdo Menu no controlo remoto para sair do Editor de Canais.
» O Bloqueio Parental permite-lhe alterar a palavra-passe.
- Prima o Teclado no controlo remoto para introduzir as palavras-passe.

Nota : As Definigoes de Canais s6 estao disponiveis no modo de TV.

3.5 Ajustamento das opcgcoes de TV Digital

1 Prima ENTRADA e seleccione DTV como tipo e

de sinal. Gostao do Canais  »
Area 4 ReinoUnido
2 Prima o botdo MENU para abrir o menu m RS 2
Pesq manual »
principal no ecra. Audio Preferido < Portuguss b
m Legendas Prefer. < Desact. »
i i Blogueio Parental 3
Prima , para seleccionar o menu DTV. e e

Hw

Prima > para aceder ao menu DTV.
S Prima A / s para seleccionar um item.

@ selec @ Retoceder

6 Prima ( / ) para alterar as definigbes de escalas ou opgoes.
Prima MENU para voltar ao menu de entrada DTV .
8 Prima MENU para sair do menu OSD.

~
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- O menu DTV pode ser usado para ajustar as definicées de Gestdo de Canais, Area,
Pesq auto, Pesq manual, Audio Preferido, Legendas Prefer., Bloqueio Parental,
SubTitle Type, Hora, Cl e Classific. Parental.

» As opgdes da Gestéo de Canais incluem Organizador de Canais, Selec¢ao de
Canais, Agrupamento de Canais, e Eliminar todos os canais de TV.

« A Area pode ser definida para Alemanha, Reino Unido, Italia, Espanha, Portugal,
Franga, Hungria, Poldnia, Paises Baixos, e Outros.

« Seleccione Pesquisa Automatica para activar a pesquisa automatica de canais de TV.
Seleccione Pesquisa Manual para pesquisar os canais de TV Manualmente.

SNo_ Canal TV S.No_Canal Radio Nome de Canal « 21
m Freq.(KHz) 474000

Largu. Banda am

Sinal
Channel 35 UHF 586000KHz/8M Quality
Progresso =—=—=——"—""""""T128%

+ O Audio Preferido pode ser definido para Inglés, Francés, Alemao, ltaliano,
Espanhol, Portugués, Dinamarqués, e Checo.

« As Legendas Preferidas podem ser definidas para Desactivado, Inglés, Francés,
Alemao, Italiano, Espanhol, Portugués, Dinamarqués, e Checo.

» O Organizador de Canais suporta a fungéo de alternancia de canais. Para seleccionar
um canal que prefira trocar prima o botdo Amarelo no controlo remoto e depois prima
0 botdo numérico no controlo remoto para introduzir o canal com que pretende trocar.
Prima o botdo OK no controlo remoto para concluir.

» O Bloqueio Parental permite-lhe alterar a palavra-passe.

Introduzir Palavra-passe Antiga

Nota : A palavra-passe original esta definida como 0000 por predefinigdo.
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» O SubTitle Type pode ser definido para Normal e Deficientes Auditivos.
* A seleccéo de Hora inclui o desfasamento GMT e a Hora de Verao.
- Prima < / > para ajustar o Desfasaento GMT para AUTO ou outras sonas
horarias.
- Prima < / > para ajustar a Hora de Verao para Activo ou Desact..

Hora

Desfasamento GMT

Hora de verao

HANNSpree

- Prima % para aceder ao menu da Interface Comum.
« A Classifi. Parental permite-lhe seleccionar a Classificagdo Parental.

Configuragéo do Sistema

Classific Parental

- Utilize o Teclado no controlo remoto para introduzir as palavras-passe.
- Prima < / > para ajustar a Classific. Parental de 4 para 18 ou Desact..
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3.6 Ajustar as definicoes do PC

1 Prima ENTRADA e seleccione PC como tipo de LULEIES
sinal.

Ajusta autom.
Posigao h.
Posigéo v.
Fase

Relégio

Desact.

2 Prima \v/ bara seleccionar o menu
Configuragao.

0
0
0
0

Prima > para aceder ao menu Configuracao.

Eel

Prima > para aceder ao menu PC .

Prima A / \, para seleccionar um item.

Prima < / > para ajustar as definigdes de
escalas ou opgoes.

o O AW

~

Prima MENU para voltar ao menu de entrada PC .
8 Prima MENU para sair do menu OSD.

- O menu PC pode ser usado para ajustar as definicbes de Ajusta autom., Posigao h,
Posicao v, Fase e Relégio.

* A opgao Ajusta autom. pode ser definida para Lig. ou Desact..

* As opgGes Posigéo H. e Posigéo V., podem ser ajustadas ao premir £ / > para mover
as escalas entre -16 e 16.

+ O Relogio pode ser ajustado ao premir £ / > para mover as escalas entre -50 e 50.
* A opgéo Fase pode ser ajustada ao premir £ / > para mover as escalas entre 0 e 31.
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3.7 Ajustar as Definicoes de Configuracao

1 Prima o botdo MENU para abrir o menu principal ; HANNSpree
no ecra. Y| wioma

E sour

SCART

Portugués
Oeste

i 1 AUTO.
2 Prima \, para seleccionar o menu ST o AuTo.

< »

‘4 »

4 »

- < »

Configuragao. Gocece ¢« EGEmo b

HDMI Audio < HDMI »

H H 3 X-Contrast 4 De t. »

3 Prima > para aceder ao menu Configuragao. m Temmor 05D e

4 Prima A / \/ para seleccionar um item. @ Retoceder
5 Prima < / > para alterar as definigdes de

escalas ou opgdes.

iy

6 Prima MENU para voltar ao menu de entrada Configuragéo.
7 Prima MENU para sair do menu OSD.

- O menu Configuragao pode ser usac}o para ajustar o Idioma, Idioma do TT, SCART,
Infor de Pesquisa HDMI, Aspecto, Audio HDMI, X-Contrast, Hora do OSD,
Restaurar, Fundo, Configuragao Inicial.

* As opgoes de idioma disponiveis sdo English, Italiano, Espaiol, Portugués,

Francais, Deutsch, Magyar, Polski e Nederlands.

« As selecgdes de Idiomas TT disponiveis sdo Oeste, Este, Hlingria, Arabe e Persa.

« As seleccdes de SCART incluem AUTO., CVBS, RGB e S-VIDEO.

* As selecgdes disponiveis na Info de Pesquisa HDMI sdo AUTO., Overscan,

Underscan. (Disponivel aquando de ligagdo HDMI)

* As seleccdes de Aspecto disponiveis incluem AUTO, Inteiro, Normal, Panoramico,
Zoom, Legendas e Largo.

« As selecgdes de Audio HDMI incluem HDMI e Entrada Analégica. (Disponivel
aquando de ligagdo HDMI)

» O Contraste X pode ser definido para Activado ou Desactivado.

» A Temporizagédo do OSD pode ser definida para 10 Seg, 20 Seg, 30 Seg e
60 Seg.

« Seleccione Restaurar Definicdes para repor as definicdes para as predefinicbes
originais.

» O Fundo pode ser definido para Azul ou Desactivado.
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« O modo Aspecto incluem Conteudo, Auto, Inteiro, Normal, Panoramico, Zoom,
Legendas e Ecra Largo. Veja abaixo para mais informagdes.

Tipo 4:3 16:9

Conteudo g Q g Q g

O O

AUTO 5 Q -

, O O O

Inteiro - Q a O o
Normal

I

o dl|l© 9llo ollla olllo olllo olljo o
O
o O

- O O O
Panoramico o Q O O o
Z O O¢
oom

O

Legendas g Q g Q 8
< O O O O
Ecra largo - Q o o Q o

Nota : As opgoes apresentadas no ecra podem variar dependendo da origem do sinal
de entrada.
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Resolucao de problemas

Situacgao

Solugao

Nao ha imagem nem som.

*  Ligue correctamente o cabo de alimentag&o.

*  Verifique se o LED de alimentagéo esta ou nao ligado.

*  Prima d) no painel de controlo ou no controlo remoto.

*  Prima o botéo Entrada para percorrer as varias origens de sinal
de video existentes.

«  Prima PA ou PV para mudar para outros programas de TV.

»  Certifique-se de que todos os cabos estdo devidamente ligados.

Nao ha imagem, ou a imagem é
de ma qualidade, mas o som esta
bom.

*  Verifique a ligagdo do cabo da antena e do servico de televisao
por cabo.
*  Ajuste o brilho no menu OSD Imagem .

A imagem ndo apresenta
qualquer cor.

*  Ajuste a opgdo cor no menu OSD Imagem .

A imagem esta boa, mas ndo ha
som.

»  Certifique-se de que o dispositivo de origem esta a funcionar
correctamente.

+  Certifique-se de que o cabo de audio estad devidamente ligado.

*  Desactive o botdo Mute.

+  Prima VOL + no painel de controlo ou no controlo remoto.

Um dos altifalantes ndo emite
som.

*  Ajuste o balango no menu OSD Som .

Nao consigo receber alguns
canais de televisao ao utilizar o
servigo de televisdo por cabo.

* Tente a fungdo Pesquisa Automatica no menu OSD Gestéo de
Canais .

Quero repor as opg¢des
predefinidas para o televisor.

* Use afungdo Restaurar no menu OSD Configuragao .

Nao consigo utilizar os menus.

* Se os itens apresentados no ecré apresentarem uma cor
cinzenta, é porque néo estdo disponiveis.

A imagem no ecra vira-se ao
contrério.

*  Certifique-se de que o cabo do sinal de video esta devidamente
ligado.

O ecréa apresenta algum ruido.

* Ajuste a posi¢édo da antena afastando-a de estradas ou de outras
fontes de interferéncia.

*  Verifique a ligagdo do cabo da antena e do cabo do sinal de
video.

Imagens desfocadas ou
sobrepostas.

*  Ajuste a definigao de nitidez..
*  Escolha programas com sinais de alta qualidade.
*  Ajuste a posigao da antena ou substitua o cabo do sinal de video.

O controlo remoto ndo funciona

»  Certifique-se de que as pilhas estéo correctamente introduzidas.

*  Substitua as pilhas usadas por pilhas novas.

»  Certifique-se de que o cabo de alimentagao do televisor esta
devidamente ligado.

*  Certifique-se de que ndo existem obstaculos entre o controlo
remoto e o sensor.

*  Experimente utilizar o controlo remoto mais perto do televisor.
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Temporizacao de Suporte

Valores Suportados no Modo PC

Modo s acivos) |norisonta (z) [vercal (1) [Nominal (Wit |7C (VCA) ot
VGA 640x480@60Hz 31,469 59,941 25,175 v v
SVGA 800x600@60Hz 37,879 60,317 40 \ \
XGA 1024x768@60Hz 48,363 60,004 65 \ \
VESA 1280x720@60Hz 44,955 59,94 74,176 \%
WXGA+ |1440x900@60Hz 55,935 59,887 106,5 \% \%
Valores Suportados no Modo de Video
Resolucéo (pontos activos) HDMI HDTV (Componente)
640x480p@60Hz \Y
720x480i@60Hz \% \%
720x480p@60Hz \Y \%
720x576i@50Hz \ \%
720x576p@50Hz \Y \Y
1280x720p@60Hz \Y \Y
1280x720p@50Hz \Y \Y
1920x1080i@50Hz \% \%
1920x1080i@60Hz \Y \%
1920x1080P@24HZ \ \
1920x1080P@25HZ \% \%
o 1920x1080P@30HZ \ \
(@] 1920x1080P@50Hz \Y \Y
:" 1920x1080P@60Hz \% \%

>

c
(@]
c
D
(%)
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EspecificacOes

Tamanho do Ecra 48,3cm/19”

Painel LCD 1440x900

Funcao de Entrada Entrada RF
SCART

Conectores

Componente

Entrada de Audio RCA Componente
HDMI x 2

VGA

Entrada de Linha de PC VGA
Suporte Cl de 5V

Funcao de Saida Saida de Auscultadores
Altifalantes 2.5W+2.5W
Saida SCART

Caracteristicas HD Ready

Filtro 3D em Pente

Desentrangamento 3D

Reducgao do Ruido
3:2/2:2 Pull down
X-Contrast (5000:1)
Entrada 24p

n
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(@)
>
e
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o
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7
Desmontar o suporte da base

1 Coloque o suporte numa superficie estavel.

2 Remova os dois (2) parafusos com uma chave de fendas para que a base possa
ser removida.

3 Remova a base com cuidado.

(somente para referéncia)
Montagem da TV na parede:

1 Compre um suporte de parede VESA
compativel: VESA 100 X 100, 4 orificios, M4,
8mm, 15 kg.

2 Escolha a posigéao ideal para colocar a TV na
parede.

3 Fixe o suporte de parede firmemente na
parede.

4 Fixe a TV no suporte usando os 4 orificios de fixagdo nas partes posterior e
central da TV.

Nota :
» Por favor leia as instru¢des especificas do suporte de parede para o colocar

devidamente.

* O espagamento dos orificios de montagem € de 100 mm na horizontal e 100
mm na vertical.

* O tipo de parafusos requerido € métrico: M4, 8 mm de comprimento.

* O suporte de base de TV de 19” pode ser aparafusado a uma mesa ou
superficie estavel através do orificio na parte posterior do suporte da base.

*Instalar a TV LCD requer conhecimentos proprios que s6 deverdo ser executados por pessoal
qualificado. Os clientes ndo deverdo tentar proceder a estas acgbes por si préprios. A
Hannspree rejeita qualquer responsabilidade pela montagem inadequada ou montagem que
resulte em acidentes ou ferimentos. Pode pedir a pessoal qualificado acerca da utilizagao de
um suporte adicional para instalar a TV na parede.
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